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ACUERDO OCIAGITJAY 02/2026 POR EL QUE SE EMITEN LOS
LINEAMIENTOS GENERALES QUE REGULAN LAS ATRIBUCIONES DEL
ORGANO DE CONTROL INTERNO DEL TRIBUNAL DE JUSTICIA
ADMINISTRATIVA DEL ESTADO DE YUCATAN COMO AUTORIDAD
GARANTE EN MATERIA DE TRANSPARENCIA, ACCESO A LA
INFORMACION PUBLICA Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

C.P. Santos Narciso Zaiiga Chalé, Titular del Organo de Control Interno del
Tribunal de Justicia Administrativa del Estado de Yucatan, con fundamento en lo
dispuesto en los articulos 75 Quater, 98 fraccion 11l de la Constitucién Politica del
Estado de Yucatan: 6 de la Ley General de Responsabilidades Administrativas; 39
y 41, fraccion VI de la Ley Organica del Tribunal de Justicia Administrativa del
Estado de Yucatan: 5 de la Ley de Responsabilidades Administrativas del Estado
de Yucatan: 3, fraccion V, 34 y 35 de la Ley General de Transparencia y Acceso a
la Informacién Publica; asi como 3, fraccion Il, 82 y 83 de la Ley General de
Proteccién de Datos Personales en Posesién de Sujetos Obligados; 2, fraccion Il
28, 29 y 30 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica del
Estado de Yucatan: 2, fraccion |, 55 y 56 fracciones | y VIl de la Ley de Proteccién
de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados del Estado de Yucatan;
Articulo Cuarto Transitorio del Decreto 100/2025 publicado en el Diario Oficigl del
Estado de Yucatan el dia 28 de agosto de 2023; y ‘

CONSIDERANDO

Que el Tribunal de Justicia Administrativa del Estado de Yucatan es un organismo
constitucional auténomo, maxima autoridad en materia contencioso administrativa,
fiscal y de responsabilidades administrativas, dotado de plena jurisdiccion,
autonomia e independencia para dictar sus resoluciones e imperio para hacerlas
cumplir, que tiene por objeto conocer, resolver y dirimir las controversias de
caracter administrativo y fiscal que se susciten entre la Administracion Publica
centralizada y paraestatal del estado y sus municipios, y los particulares; asi como
respecto de las faltas administrativas graves que correspondan a los servidores
publicos y a particulares relacionados con hechos de corrupcion que constituyan
faltas administrativas graves, en términos de la legislacion aplicable en materia de
responsabilidades administrativas.

Que la Ley General de Responsabilidades Administrativas establece, en su
articulo 3, fraccion XXI, que los o6rganos internos de control son las unidades
administrativas a cargo de promover, evaluar y fortalecer el buen funcionamiento
del control interno en los entes publicos, asi como aquellas otras instancias de los
érganos constitucionales auténomos que, conforme a sus respectivas leyes, sean
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competentes para aplicar las leyes en materia de responsabilidades de servidores
publicos. .

Que la Ley General de Responsabilidades Administrativas determina, en su
articulo 6, que todos los entes publicos estan obligados a crear y mantener
condiciones estructurales y normativas que permitan el adecuado funcionamiento
del Estado en su conjunto, y la actuacién ética y responsable de cada servidor
publico.

Que la Ley Organica del Tribunal de Justicia Administrativa del Estado de
Yucatan, en su articulo 37, establece un régimen disciplinario que sera ejecutado
por el érgano de control interno, en términos de esta propia ley.

Que el articulo 6 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos,
sefiala que el derecho a la informacion sera garantizado por el Estado, por tanto,
toda la informacion generada, obtenida, adquirida, transformada o en posesion de
los sujetos obligados es publica y accesible a cualquier persona y sélo podra ser
reservada temporalmente por razones de interés publico y seguridad nacional, en
los términos que fijen las leyes. La informacién que se refiere a la vida privada y
los datos personales sera protegida en los términos y con las excepciones que
fijlen las leyes. Para tal efecto, los sujetos obligados contaran con las facultad
suficientes para su atencion.

Que la fraccion VIII, apartado A, del articulo 6, de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, establece que los sujetos obligados deberan
promover, respetar, proteger y garantizar los derechos de acceso a la informacion
publica y a la proteccién de datos personales. Las leyes en la materia
determinaran las bases, principios generales y procedimientos del gjercicio de
estos derechos, asi como la competencia de las autoridades de control interno y
vigilancia u homélogos en el ambito federal y local para conocer de los
procedimientos de revision contra los actos que emitan los sujetos obligados.

Que el 20 de marzo de 2025, se publicé en el Diario Oficial de la Federacion la Ley
General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica; la Ley General de
Proteccién de Datos Personales en Posesién de Sujetos Obligados; entre otros.

Que la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica es
reglamentaria del articulo 60. de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, en materia de transparencia y acceso a la informacién publica y sus
disposiciones son de orden publico, de interés social y de observancia general en
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todo el territorio nacional, con el fin de garantizar el derecho humano al acceso a
la informacién y promover la transparencia y rendicién de cuentas.

Que la Ley General de Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos
Obligados es reglamentaria de los articulos 60., Base A,y 16, segundo parrafo, de
la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en materia de
proteccién de datos personales en posesion de sujetos obligados vy, sus
disposiciones son de orden publico de interés social y de observancia general
todo el territorio nacional.

Que la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica tien
objeto: establecer los principios, bases generales y procedimientos para garantizar
el derecho de acceso a la informacion publica en posesion de cualquier autoridad,
agencia, comision, comite, corporacion, ente, entidad, institucion, 6rgano,
organismo o equivalente de los poderes Ejecutivo, Legislativo y Judicial de los tres
niveles de gobierno, 6rganos constitucionalmente auténomos, partidos politicos,
fideicomisos y fondos publicos, asi como de cualquier persona fisica, moral o
sindicato que reciba y ejerza recursos publicos o realice actos de autoridad de la
Federacion, de las entidades federativas, de los municipios o demarcaciones
territoriales de Ciudad de México; distribuir las competencias de las Autoridades
garantes en materia de transparencia y acceso a la informacion publica, conforme
a sus respectivos ambitos de responsabilidad; establecer las bases minimas que
regiran los procedimientos para garantizar el ejercicio del derecho de acceso a la
informacion publica; establecer procedimientos sencillos y expeditos para el
ejercicio del derecho de acceso a la informacion publica, que permitan garantizar
condiciones homogéneas y accesibles para las personas solicitantes; regular los
medios de impugnacion por parte de las Autoridades garantes; establecer las
bases y la informacion de interés publico que deben ser difundidos proactivamente
nor los sujetos obligados; Regular la organizacion y funcionamiento del Sistema
Nacional de Acceso a la Informacién, asi como establecer las bases de
coordinacion entre sus integrantes; promover, fomentar y difundir la cultura de la
transparencia en el ejercicio de la funcién publica, el acceso a la informacién
publica, la participacion ciudadana y la rendicion de cuentas, mediante politicas
publicas y mecanismos que garanticen la difusién de informacién oportuna,
verificable, comprensible, actualizada y completa, en los formatos mas adecuados
y accesibles para el publico, tomando en cuenta las condiciones sociales,
econdmicas y culturales de cada regién; propiciar la participacion ciudadana en los
procesos de toma de decisiones publicas, con el fin de fortalecer la democracia, y
establecer los mecanismos necesarios para garantizar el cumplimiento de las
disposiciones de esta Ley, a través de la aplicacion efectiva de medidas de
apremio y sanciones que correspondan.
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Que la Ley General de Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos
Obligados tiene por objeto: establecer las bases, principios y procedimientos para
garantizar el derecho que tiene toda persona a la proteccion de sus datos
personales, en posesion de sujetos obligados; distribuir competencias entre la
Secretaria y las Autoridades garantes, en materia de proteccion de datos
personales en posesion de sujetos obligados; establecer las bases minimas y
condiciones homogéneas que regiran el tratamiento de los datos personales y el
ejercicio de los derechos de acceso, rectificacion, cancelacion y oposicion,
mediante procedimientos sencillos y expeditos; garantizar la observancia de los
principios de proteccién de datos personales previstos en la presente Ley y demas
disposiciones que resulten aplicables en la materia; proteger los datos personales
en posesion de cualquier autoridad, entidad, érgano y organismo de los Poderes
Ejecutivo, Legislativo y Judicial, organos autébnomos, fideicomisos y fondos
publicos, de la Federacién, partidos politicos, las Entidades Federativas y los
municipios, con la finalidad de regular su debido tratamiento; garantizar que toda
persona pueda ejercer el derecho a la proteccion de los datos personales;
promover, fomentar y difundir una cultura de proteccion de datos personales, y
establecer los mecanismos para garantizar el cumplimiento y la efectiva aplicacion
de las medidas de apremio que correspondan para aquellas conductas q
contravengan las disposiciones previstas en esta Ley.

Que de conformidad a la fraccién XIX del articulo 3 de la Ley General de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica son Sujetos Obligados cualquier
autoridad, agencia, comision, comité, corporacién, ente, entidad, institucion,
érgano, organismo o equivalente de los poderes Ejecutivo, Legislativo y Judicial de
los tres niveles de gobierno, érganos constitucionalmente auténomos, partidos
politicos, fideicomisos y fondos publicos, asi como cualquier persona fisica, moral
o sindicato que reciba y ejerza recursos publicos o realice actos de autoridad en
los referidos niveles de gobierno;

Que con fundamento en el articulo 8 de la Ley General de Transparencia y Acceso
a la Informacion Publica, las Autoridades garantes deberan regir su
funcionamiento de acuerdo con los siguientes principios: Certeza, Congruencia,
Documentacién, Eficacia, Excepcionalidad, Exhaustividad, Imparcialidad,
Independencia, Legalidad, Maxima publicidad, Objetividad, Profesionalismo y
Transparencia.

Que los articulos 3, fraccién V, de la Ley General de Transparencia y Acceso a la
Informacion Publica (LGTAIP); asi como 3, fraccion I, de la Ley General de
Proteccién de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados (LGPDPPSO),
publicadas en el DOF el 20 de marzo de 2025, mediante "DECRETO por el que se
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expiden la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica; la
Ley General de Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos
Obligados: la Ley Federal de Proteccion de Datos Personales en Posesién de los
Particulares: establecen que los érganos de control interno de los drganos
constitucionales auténomos son autoridades garantes en materia de
transparencia, acceso a la informacion y publica y proteccion de datos personales.

Que mediante decreto 96/2025 publicado en el Diario Oficial del Estado de
Yucatan el dia 21 de julio de 2025 se modifico la Constitucion Politica del Estado
de Yucatan en cuyo articulo 75 Nonies, establece quienes tienen la calidad de
Autoridades Garantes Estatales, dentro de los que se encuentran los 6rganos de
control interno de los érganos constitucionales autdnomos, los cuales debefan
promover, respetar, proteger y garantizar los derechos de acceso a la informagign
publica y proteccion de datos personales.

Que el dia 28 de julio de 2025 se publico en el Diario Oficial del Estado de
Yucatan el Decreto 98/2025 por el que se modifica el Codigo de la Administracion
Publica de Yucatan, sobre la Secretaria Anticorrupcion y Buen Gobierno; asi como
diversas leyes estatales en materia de transparencia, acceso a la informacion y
proteccion de datos personales en el cual se establecen quienes tienen la calidad
de autoridades garantes estatales, dentro de los cuales se encuentran los 6rganos
de control interno de los érganos constitucionales autonomos.

Que la Ley Organica del Tribunal de Justicia Administrativa del Estado de Yucatan
en su articulo 39 establece que, el érgano de control interno es un érgano dotado
de autonomia técnica y de gestién para decidir sobre su funcionamiento vy
resoluciones, que tendra a su cargo la promocion, evaluacion y fortalecimiento del
buen funcionamiento del control administrativo presupuestal, no jurisdiccional del
tribunal, de aplicar las leyes en materia de responsabilidades administrativas y, en
su caracter de autoridad garante, de ejercer las atribuciones que le otorga la
legislacion en materia de transparencia, acceso a la informacién y proteccion de
datos personales.

Que la Ley Organica del Tribunal de Justicia Administrativa del Estado de Yucatan
en su articulo 41 establece que, el titular del 6rgano de control interno ejercera las
facultades a que se refiere la fraccion Ill del articulo 98 de la Constitucion Politica
del Estado de Yucatan y la legislacion aplicable en materia de responsabilidades
administrativas, asi como, en su caracter de autoridad garante, las que le otorguen
las leyes en materia de transparencia, acceso a la informacion y proteccion de
datos personales, entre otras.
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Que de conformidad con lo dispuesto en los articulos 2, fraccion Ill, de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica del Estado de Yucatan; asi como
2, fraccion | de la Ley de Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos
Obligados del Estado de Yucatan, el Organo de Control Interno del Tribunal de
Justicia Administrativa del Estado de Yucatan, es la Autoridad Garante en materia
de transparencia, acceso a la informacion publica y proteccion de datos
personales, con las atribuciones que las leyes de la materia establecen.

Con base en los fundamentos y consideraciones antes vertidas, tengo a b
expedir los siguientes: -

LINEAMIENTOS GENERALES QUE REGULAN LAS ATRIBUCIONE EL
ORGANO DE CONTROL INTERNO DEL TRIBUNAL DE JUSTICIA
ADMINISTRATIVA DEL ESTADO DE YUCATAN COMO AUTORIDAD
GARANTE EN MATERIA DE TRANSPARENCIA, ACCESO A LA
INFORMACION PUBLICA Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

TiITULO PRIMERO
Disposiciones Generales

Capitulo |
Del objeto

Articulo 1. Los presentes Lineamientos son de observancia obligatoria para todas
las areas y unidades administrativas del Tribunal de Justicia Administrativa del
Estado de Yucatan, de conformidad con lo establecido en el articulo 3, fracciones
Il y XIX de la LGTAIP; con relacion al articulo 3, fracciones |, XXV y XXVII de la
LGPDPPSO.

Articulo 2. Son objetivos de los Lineamientos:

|. Regular los medios de impugnacién por parte del Organo de Control Interno
como Autoridad Garante;

Il. Establecer las bases y la informacion de interés publico que debe ser difundida
proactivamente por el Tribunal;

1. Promover y difundir el ejercicio de los derechos de acceso a la informacion, asi
como a la proteccién de datos personales, de conformidad con la politica nacional
en materia de transparencia, acceso a la informacion publica, proteccion de datos
personales y las disposiciones juridicas aplicables en la materia, y

I\V. Establecer los mecanismos necesarios para garantizar el cumplimiento de las
disposiciones de las Leyes de la materia, a través de la aplicacion efectiva de
medidas de apremio y sanciones que correspondan.
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Articulo 3. Ademas de las definiciones previstas en el articulo 3, de la LGTAIP,
asi como 3, de la LGPDPPSO, en los presentes Lineamientos se entendera por:

I.  Acciones de verificacion: Al mecanismo a través del cual el Organo de
Control Interno del Tribunal de Justicia Administrativa del Estado de Yucatan
en su calidad de Autoridad Garante evaluara el nivel de cumplimiento de las
obligaciones de transparencia del Tribunal.

Il. Areas: Instancias del Tribunal de Justicia Administrativa del Estado de
Yucatan que disponen o pueden disponer de la informacion publica; asi
como aquellas que cuentan o puedan contar, dar tratamiento, y ser
responsables o encargadas de los datos personales, previstas en las
disposiciones normativas aplicables.

Ill. Autoridad Garante: El Organo de Control Interno del Tribunal de Justicia
Administrativa del Estado de Yucatan.

IV. Constitucién Politica: Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos.

V. Denuncia: La denuncia por incumplimiento, o bien, por falta de
actualizacion de las Obligaciones de Transparencia previstas en
articulos 65 y 73 de la Ley General de Transparencia.

VI. Ley General de Transparencia o LGTAIP: Ley General de Transparer'fél'é y
Acceso a la Informacién Publica.

VIl. Ley General de Proteccion de Datos Personales o LGPDPPSO: Ley
General de Proteccién de Datos Personales en Posesion de Sujetos
Obligados.

VIl. Ley Organica: La Ley Organica del Tribunal de Justicia Administrativa del
Estado de Yucatan.

IX. Lineamientos: Lineamientos Generales que Regulan las Atribuciones del
Organo de Control Interno del Tribunal de Justicia Administrativa del Estado
de Yucatan como Autoridad Garante en Materia de Transparencia, Acceso a
la Informacién y Proteccion de Datos Personales.

X. Obligaciones comunes: Son las establecidas en el articulo 65, de la Ley
General de Transparencia.

Xl. Obligaciones de transparencia: El catalogo de informacién previsto en la
Ley General de Transparencia.

PAGINA 7 DE 35
CALLE 17N° 117 AX 8 “A"” Y 10, CoL. MEXICO ORIENTE, MERIDA, YUCATAN, MEXicoO, C.P. 97137
TEL. (999) 926-2287, (999) 926-2258




TRIBUNAL
DE JUSTICIA
ADMINISTRATIVA

XIl.

XIil.

XIV.
XV.

XVL.

XVILI.

XVIIL.

XIX.
XX.
XXI.

XXI.

XXIIL.

XXIV.
XXV.

ORGANO DE CONTROL INTERNO TJA

OClI: Organo de Control Interno del Tribunal de Justicia Administrativa del
Estado de Yucatan y Autoridad Garante en materia de Transparencia,
Acceso a la Informacién y Proteccion de Datos Personales.

Personas Servidoras Piblicas: Las sefialadas en el parrafo primero, del
articulo 108, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

Persona titular: Persona titular de los datos personales.

Persona titular del OCI: Persona Titular del Organo de Control Interno del
Tribunal de Justicia Administrativa del Estado de Yucatan.

Programa Anual: El Programa Anual de Verificacion y Vigilancia de las
obligaciones de transparencia que debe atender el Tribunal, mediante el
cual se especificara niumero, tipo de verificacion y periodos para realizar el
levantamiento y analisis de la informacion.

Recurso de revision: Recurso de revision en materia de acceso a la
informacion y de proteccién de datos personales.

Responsable: El Tribunal, asi como las areas o unidades administrativa
adscritas al mismo, que tratan datos personales como Sujetos obligados.

Secretaria: Secretaria Anticorrupcion y Buen Gobierno.
Sistema Nacional: Sistema Nacional de Acceso a la Informacion Publica.

Sujeto obligado: El Tribunal de Justicia Administrativa del Estado de
Yucatan, asi como las areas o unidades administrativas adscritas al mismo.

Titular del Area de Investigacién: Persona Titular del Area de
Investigacion de Denuncias en materia de transparencia, acceso a la
informacion y proteccién de datos personales del OCl.

Titular del Area de Substanciacién: Persona Titular del Area de
Substanciacién y Resolucion de Responsabilidades en materia de
transparencia, acceso a la informacion y proteccion de datos personales del
OCl.

Tribunal: El Tribunal de Justicia Administrativa del Estado de Yucatan.

Unidad administrativa: Las referidas en el articulo 23 del Reglamento
Interior del Tribunal de Justicia administrativa del Estado de Yucatan.
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Capitulo Il
De los principios que deben observar las personas servidoras publicas del
Tribunal en materia de transparencia, acceso a la informacién y proteccion
de datos personales.

Articulo 4. En materia de acceso a la informacion publica, la autoridad garante del
Tribunal debe conducirse en estricto apego a los principios de certeza,
congruencia, documentacién,  eficacia, excepcionalidad, exhaustividad,
imparcialidad, independencia, legalidad, maxima publicidad, objetividad,
profesionalismo, transparencia y proporcionalidad.

Articulo 5. En materia de proteccion de datos personales, las personas servidoras
publicas del Tribunal deben conducirse en estricto apego a los principios de licitid,
finalidad, lealtad, consentimiento, calidad, proporcionalidad, informacio

responsabilidad. |

TITULO SEGUNDO 7
De la Autoridad Garante del Tribunal o

Capitulo |
Atribuciones en materia de acceso a la informacién

Articulo 6. El Organo de Control Interno como Autoridad Garante del Tribunal
sera responsable de garantizar, en el ambito de su competencia, el ejercicio de los
derechos de acceso a la informacién publica y la proteccion de datos personales,
conforme a los principios y bases establecidos por el articulo 6 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos, asi como por lo previsto en la LGTAIP y
demas disposiciones juridicas aplicables, teniendo las atribuciones que confiere el
articulo 35 de la LGTAIP.

La persona titular del Organo de Control Interno se auxiliara en el gjercicio de sus
atribuciones por las personas titulares de las areas de Investigacion, y
Substanciacion, quienes a su vez se auxiliaran de la persona que se faculte para
tal efecto.

Capitulo Il
Atribuciones en materia de proteccion de datos personales

Articulo 7. En la integracién, procedimiento de designacion y funcionamiento del
Organo de Control Interno como Autoridad Garante, se estara a lo dispuesto por la
LGTAIP y demas disposiciones juridicas aplicables, por tanto, tendra, para los
efectos de los presentes Lineamientos y sin perjuicio de otras atribuciones que
tenga conferidas conforme a las disposiciones juridicas que les resulten
aplicables, las atribuciones conferidas en el articulo 83 de la LGPDPPSO.
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La persona titular del Organo de Control Interno se auxiliara en el ejercicio de sus
atribuciones con las personas titulares de las areas de Investigacion, vy
Substanciacion, quienes a su vez se auxiliaran de la persona que se faculte para
tal efecto.
Capitulo Il
Del Subsistema de Transparencia

Articulo 8. Para efectos de lo dispuesto en el articulo 31 de la LGTAIP, la persona
Titular del OCI del Tribunal como Autoridad Garante, sera miembro integrante del
Comité del Subsistema de Transparencia.

La persona Titular del OCI del Tribunal como Autoridad Garante y como integrante
del Comité del Subsistema de Transparencia contara con voz y voto, y ejercera su
cargo a titulo honorifico, por lo que no recibira retribucion, emolumento, ni

compensacion por su participacion.

Articulo 9. La persona Titular del OCI del Tribunal como Autoridad Garante y
como integrante en el Comité del Subsistema de Transparencia, podra ser sup ida
en su ausencia por la persona servidora publica que ésta designe o por quyen

ocupe un nivel jerarquico inmediato inferior conforme a su estructura organica.

TITULO TERCERO
De las atribuciones delegadas

Capitulo Unico
De las atribuciones de la Titular del Area de Substanciacion.

Articulo 10. Se confiere a la Titular del Area de Substanciacion, en la materia de
Acceso a la Informacion y Proteccién de Datos Personales, las siguientes
funciones:

|. Supervisar la debida integracion de los expedientes que se tramiten en el OCI,
asi como los documentos aportados por las partes;

Il. Mantener actualizados los registros de los asuntos turnados al OCI;

lll. Coadyuvar con la persona Titular del OCI en la revisién de los requisitos de
procedencia y presupuestos procesales de los medios de impugnacién que le
sean turnados para su debida sustanciacion;

IV. Dar cuenta a la persona Titular del OCI de los escritos, promociones y demas
documentos que presenten las partes, para determinar lo que en derecho proceda;
V. Resolver, previo acuerdo con la persona Titular del OCI, sobre la admisién o
prevencion de los recursos y medios de impugnacioén a que aluden los Articulos 88
y 144, de la Ley General de Transparencia; asi como 86, de la LGPDPPSO, y
demas normas aplicables;
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VI. Resolver, previo acuerdo con la persona Titular del OCI, sobre el
desechamiento correspondiente a la improcedencia de los medios de
impugnacion, por actualizarse alguna de las causales contenidas en el Articulo
158, de la Ley General de Transparencia, asi como 104 de la LGPDPPSO y
demas normas aplicables;

VIl. Suscribir los acuerdos, asi como los demas documentos necesarios para la
tramitacién de los asuntos de su competencia, incluyendo el acuerdo de cierre de
instruccién y de ampliacion de plazos, establecidos en la Ley General de
Transparencia, asi como en la LGPDPPSO;

VIII. Suscribir los acuerdos, asi como los demas documentos necesarios para la
tramitacion de los asuntos de su competencia, incluyendo el de ampliacion de
plazos en términos de lo dispuesto por la LGTAIP y LGPDPPSO;

IX. Desahogar las audiencias, asi como tener acceso a la informacion clasificada
para la debida substanciacion de los procedimientos y medios de impugnacion
radicados en el OCI;

X_Promover la conciliacion entre las partes y, en su caso, previo acuerdo con la
persona Titular del OCI, realizar las actuaciones necesarias, para conciliar
conforme al procedimiento establecido en el articulo 98, de la LGPDPPSO
demas normativa aplicable;

XI|. Desahogar previo acuerdo con la persona Titular del OCI, las diligencias qu
sean necesarias, incluyendo el desahogo de pruebas, con el objeto de allegarse
de mayores elementos para la debida substanciacion de los medios de
impugnacion radicados en el OCI;

X||. Practicar las notificaciones relacionadas con los asuntos que se tramiten en el
OCI o, en su caso, designar al personal adscrito al mismo para que se lleven a
cabo;

XllI. Solicitar a las partes cualquier documento e informacién relacionada con la
impugnacion que se esté substanciando, incluyendo a informacion clasificada;

XIV. Cotejar los documentos que obren en los archivos del OCI, de los cuales se
requiera copia, previo acuerdo con la persona Titular del OCI;

XV. Llamar a los terceros interesados cuando sea necesaria su intervencién en los
medios de impugnacion en el proceso de substanciacion;

XVI. Supervisar la elaboracién de los proyectos de resolucién y someterlos a
consideracion de la persona Titular del OCI;

XVII. Dar puntual seguimiento a los asuntos turnados al OCI, en la materia de
Acceso a la Informacion y Proteccion de Datos Personales.

XVIII. Participar en las reuniones de trabajo que le sean encomendadas;

XIX. Proponer a la persona Titular del OCI la acumulaciéon de expedientes, y
acordar la misma; y

XX. Las demas que le confieran los diversos ordenamientos juridicos o le asigne la
persona Titular del OCI, de conformidad con la materia de su encargo.
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Articulo 11. Las ausencias de la persona Titular del Area de Substanciacion,
seran suplidas por un homoélogo designado por la persona Titular del OCly, a falta
de éste, por el servidor publico de nivel jerarquico inmediato inferior que
corresponda.

Articulo 12. Las facultades conferidas a la Titular del Area de Substanciaciénj a
que se refiere el presente Capitulo, no excluyen la posibilidad de su ejercicio por
parte de la persona Titular del OCI.

TiTULO CUARTO
De las Obligaciones de Transparencia

Capitulo |
Obligaciones de transparencia del OCl como Autoridad Garante

Articulo 13. Ademas de lo sefialado en el articulo 65, y de conformidad con lo
previsto en el diverso 73 de la LGTAIP, el Organo de Control Interno del Tribunal
como Autoridad Garante debera poner a disposicién del publico y actualizar:

| La relacion de observaciones y resoluciones emitidas y el seguimiento a cada
una de ellas, incluyendo las respuestas entregadas por el Tribunal a las personas
solicitantes en cumplimiento de las resoluciones;

Il. Los criterios orientadores que deriven de sus resoluciones;

I1l. Los resultados de la evaluacién que, en su caso, se realice al cumplimiento de
la LGTAIP por parte del Tribunal;

IV. En su caso, las sentencias, ejecutorias o suspensiones judiciales que existan
en contra de sus resoluciones, y;

V. El nimero de quejas, denuncias y recursos de revision dirigidos al Tribunal.

Capitulo Il
Obligaciones de transparencia del Tribunal

Articulo 14. Para determinar la informacién adicional que publicara el Tribunal de
manera obligatoria, ademéas de lo sefialado en los articulos 65y 73 de la LGTAIP,
el Organo de Control Interno como Autoridad Garante debera:

|. Solicitar al Tribunal como Sujeto Obligado que, atendiendo a los Lineamientos
emitidos por el Sistema Nacional, remita el listado de informacion que considere
de interés publico;

Il. Revisar el listado que remitié el Tribunal como Sujeto Obligado con base en las
funciones, atribuciones y competencias que las disposiciones juridicas aplicables
le otorguen, y:
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lIl. Determinar el catalogo de informacion que el Tribunal como Sujeto Obligado
debera publicar como obligacion de transparencia.

TIiTULO QUINTO
De la verificacion

Capitulo |
Del Procedimiento de Verificacién de las Obligaciones de Transparencia

Articulo 15. La Autoridad Garante, en su ambito de competencia, vigilara que las
obligaciones de transparencia que publiquen las areas del Tribunal como Sujeto
Obligado, cumplan con lo dispuesto en el Titulo Quinto, Capitulo VI de la LGTAIP.

Capitulo Il
Del Procedimiento de Verificaciéon en materia de proteccion de datos
personales

Articulo 16. La Autoridad Garante, en su ambito de competencia, vigilara que las
obligaciones de transparencia que publiguen las areas del Tribunal como Sujeto
Obligado, cumplan con lo dispuesto en el Titulo Décimo, Capitulo Unico la
LGPDPPSO.

TiTULO SEXTO —X
De la denuncia

Capitulo |
Del Procedimiento de denuncia por Incumplimiento a las obligaciones de
transparencia

Articulo 17. Cualquier persona podra denunciar ante el Organo de Control Interno
del Tribunal como Autoridad Garante, la falta de publicacion de las obligaciones de
transparencia previstas en la LGTAIP y demas disposiciones juridicas aplicables,
en su respectivo ambito de competencia.

Articulo 18. El procedimiento de denuncia se llevara de conformidad con lo
dispuesto en los Articulos 88 a 101 de la LGTAIP.

Articulo 19. La atencién de la denuncia debera realizarse bajo los principios de
legalidad, presuncién de inocencia, imparcialidad, objetividad, congruencia,
exhaustividad, verdad material y respeto a los derechos humanos, que constituyen
los principios rectores del Tribunal en relacion con los procedimientos a la materia
de responsabilidades administrativas; asi como los establecidos en la LGTAIP.
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Articulo 20. El Organo de Control Interno del Tribunal como Autoridad Garante,
debera incluir como parte de la informacion difundida sobre los tramites que ofrece
la denuncia por incumplimiento a las obligaciones de transparencia. Asimismo, la
Unidad de Transparencia del Tribunal debera publicar una leyenda visible en el
portal de Internet del Tribunal, mediante la cual se informe a los usuarios sobre el
procedimiento para presentar una denuncia.

Articulo 21. A falta de disposicion expresa en la LGTAIP y en los presentes
Lineamientos, se aplicara de manera supletoria la Ley de Actos y Procedimientos
Administrativos del Estado de Yucatan y/o Ley Federal de Procedimiento
Administrativo.

Articulo 22. El procedimiento de la denuncia se integra por las siguientes etapas:
|. Presentacion de la denuncia ante el OCl como Autoridad Garante.
Il. Solicitud por parte del OCI al area que corresponda, de un informe justificafio
respecto de los hechos o motivos de la denuncia.
Ill. Resolucion de la denuncia, y .
IV. Ejecucién de la resolucién de la denuncia. !

Articulo 23. La denuncia por incumplimiento a las obligaciones de transparencia
debera cumplir al menos, con los siguientes requisitos:

|. Nombre del sujeto obligado denunciado;

Il. Descripcién clara y precisa del incumplimiento denunciado, especificando en
caso de conocerlos, el articulo o articulos infringidos;

lll. La persona denunciante podré adjuntar los medios de prueba que estime
necesarios para respaldar el incumplimiento denunciado;

IV. En caso de que la denuncia se presente por escrito, la persona denunciante
debera sefalar el domicilio particular en la jurisdiccion correspondiente o la
direccién de correo electronico para recibir notificaciones.

V. Cuando la denuncia se presente por medios electronicos, se entendera que se
acepta que las notificaciones se efectien por el mismo medio en el que se
presento.

En caso de que no se sefiale domicilio o direccién de correo electronico o se
sefiale un domicilio fuera de la jurisdiccion respectiva, las notificaciones, aun las
de caracter personal, se practicaran a través de los estrados fisicos del OCI.

Articulo 24. La denuncia podra presentarse de la forma siguiente:

I. Por medio electrénico;

a) A través de la Plataforma Nacional, presentandose en el apartado de denuncia
por incumplimiento a las obligaciones de transparencia. En este supuesto, la
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Plataforma Nacional emitira un Acuse de recibo que acreditara la hora y fecha de
recepcion de la denuncia presentada, o;

b) Por correo electronico, dirigido al OCl en la direccion electronica
denunciastransparencia.oci@tjay.org.mx

lll. Por escrito presentado fisicamente en las oficinas del OCI que se encuentran
en el interior del edificio del Tribunal ubicado en calle 17 nimero 117 “A” por 8 “A”
y 10, Colonia México Oriente, Mérida Yucatan, C.P. 97137.

El horario para la recepcion de denuncias por los medios anteriores, asi como las
promociones relativas a las mismas, comprende de lunes a viernes en un horario
de 08:00 a 15:00, durante los dias habiles del calendario anual de labores del
Tribunal.

Las denuncias que se reciban por medio de correo electronico fuera del horario
mencionado en el parrafo anterior, se entenderan recibidas el dia habil siguiente.

Articulo 25. La persona Titular del OCI turnara la denuncia a la persona Titular del
Area de Investigacién, a mas tardar, al dia habil siguiente de su recepcion, a fin de
que se resuelva sobre su admision dentro de los dos dias habiles siguientes, a
efecto de su registro en la Plataforma Nacional, y generar el acuse de recibo que
debera notificar a la persona particular por el medio sefialado en su denuncia.

Las personas particulares podran utilizar el formato de denuncia que para el efect
se emita, o bien, optar por un escrito libre conforme a lo previsto en la LGTAIP.
Articulo 26. La persona Titular del Area de Investigacién, podra prevenir 4 la
persona denunciante dentro del plazo de tres dias habiles contados a partir del dia
habil siguiente al de su recepcion para que en ese mismo plazo, subsane lo
siguiente:

| Exhiba ante el OCI los documentos con los que acredite la personalidad de la
persona representante de una persona fisica o moral, en caso de aplicar, o;

Il. Aclare o precise alguno de los requisitos o0 motivos de la denuncia. Esta
prevencion interrumpe el plazo para resolver sobre la admision de la denuncia.

Articulo 27. La denuncia sera desechada por improcedente cuando:

|. Exista plena certeza de que anteriormente el OCl ya habia conocido del mismo
incumplimiento y, en su momento, se instruyo la publicacion o actualizacion de la
obligacion de transparencia correspondiente;

II. El particular no desahogue la prevencion a que hace referencia en el articulo
anterior en el plazo sefialado;

lll. La denuncia no verse sobre presuntos incumplimientos a las obligaciones de
transparencia prevista en los articulos 65 y 73, de la LGTAIP,

IV. La denuncia se refiera al ejercicio del derecho de acceso a la informacion;
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V. La denuncia verse sobre el tramite del recurso de revisidon o algin medio de
impugnacioén, o

VI. Sea presentada por un medio distinto a los previstos en el articulo 24 de los
presentes Lineamientos.

La persona Titular del Area de Investigacion, emitira el acuerdo de desechamiento
dentro de los tres dias habiles siguientes al que se le turné la denuncia, o bien, al
dia habil siguiente en que se atienda la prevencién o fenezca el plazo sefialado
para su desahogo, en dicha propuesta, se dejaran a salvo los derechos de la
persona promovente para que los haga valer por la via y forma correspondientes.
Hecho lo anterior, se debera realizar |a notificacion correspondiente.

Articulo 28. La Autoridad Garante debera realizar la notificacién a la persona
denunciante y al sujeto obligado la determinacion acerca de la procedencia de la
denuncia, dentro de los tres dias habiles siguientes de haber resuelto sobre la
misma.

En caso de que el medio de notificacion sefialado por la persona denunciante sea
uno diverso a la Plataforma Nacional, la persona Titular del Area de Investigacio
debera registrar en la misma, la fecha y hora en la que se realiz6 dich
notificacion, a efecto de que se emita el acuse correspondiente.

Articulo 29. La persona Titular del Area de Investigacion, debera notifiear
Sujeto Obligado la denuncia dentro de los siete dias habiles siguientes a su
admisién. El Sujeto Obligado debera enviar un informe con justificacion respecto
de los hechos o motivos de la denuncia dentro de los cinco dias hébiles siguientes
a la citada notificacion. En el caso de informes complementarios, el Sujeto
Obligado debera responder a los mismos, en el término de tres dias habiles
siguientes a la notificacion correspondiente.

Articulo 30. Corresponde a la persona Titular del Area de Investigacion, integrar
el expediente y sustanciar las denuncias presentadas por el incumplimiento de las
obligaciones de transparencia, asi como proponer la resolucion de estas.

Articulo 31. La persona Titular del Area de Investigacion, elaborara el proyecto de
resolucion de la denuncia dentro de los diez dias habiles siguientes al término del
plazo en que el area del Tribunal que corresponda debe presentar su informe
justificado o, en su caso, los informes complementarios. Al término de este plazo,
la persona Titular del Area de Investigacion enviara a la persona Titular del OCI el
anteproyecto de resolucion.

Articulo 32. El proyecto de resolucién debera estar fundado y motivado e
invariablemente debera pronunciarse sobre el cumplimiento de la publicacion de la
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informacién por parte del Sujeto Obligado, para lo cual debera contar con los
siguientes elementos:
|. Rubro, Fecha de la resolucién, Resultandos, Considerandos, Resolutivos
Autoridad que la emite;
Il. Determinacion de las obligaciones de transparencia denunciadas;
IIl. Fecha en que se realizé el andlisis de los incumplimientos denunciados;
IV. Analisis sobre la totalidad de los incumplimientos denunciados:
V. De existir el incumplimiento, se debera senalar:
-La disposicién y ordenamientos juridicos incumplidos, especificando los
criterios y metodologia del estudio;
-Las razones por las cuales se considera que hay un incumplimiento;
_Establecer las medidas necesarias para garantizar la publicidad de la
informacion respecto de la cual exista un incumplimiento, y
- El plazo para cumplir con la resolucion e informe sobre ello.
VI. De no existir el incumplimiento, se deberan sefalar las razones por las cuales
se tomé esa determinacion.
VIl. Conclusién sobre la procedencia o improcedencia de los incumplimientos
denunciados, precisando si la denuncia resulta fundada o infundada.
VIII. Asimismo, la persona Titular del Area de Investigacion, debera resguardar el
expediente que se haya integrado para que, en su caso, pueda ser consultado por
la persona Titular del OCI.

Articulo 33. La verificacion del cumplimiento a las obligaciones de transparencia
que derive de la denuncia debera llevarse a cabo de conformidad con la Tabla de
Aplicabilidad de las obligaciones de transparencia definitiva, correspondientes a
las areas del Tribunal.

Articulo 34. Una vez que la persona Titular del OCI reciba el proyecto de
resolucién de la persona Titular del Area de Investigacion, debera resolver lo
conducente dentro de los siguientes diez dias habiles.

Articulo 35. La persona Titular del OCI analizara el proyecto de resolucion
presentada.

La resolucion podra:

1 Declarar como infundada la denuncia, ordenando el cierre del expediente.

2 Declarar como fundada la denuncia, estableciendo las medidas necesarias para
garantizar la publicidad o actualizacién de las obligaciones de transparencia
correspondientes.
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Articulo 36. La persona Titular del OCI remitira la resolucién a la persona Titular
del Area de Investigacion, quien la notificara al denunciante y al area del Tribunal
que corresponda, dentro de los tres dias habiles siguientes a su emision.

Las resoluciones que emita el OCl en este procedimiento son definitivas e
inatacables para las areas o unidades administrativas.

El particular podra impugnarla ante el Poder Judicial de la Federacion, en términos
de la normativa aplicable.

Articulo 37. El area del Tribunal que corresponda debera cumplir con la
resolucion en el plazo que sefale la misma, el cual no podra exceder de quince
dias habiles, contados a partir del dia habil siguiente de su notificacion.

La persona Titular del Area de Investigacién, dara seguimiento a la resolucion
emitida, a efecto de determinar su cumplimiento o incumplimiento por parte del
area del Tribunal que corresponda.

Articulo 38. La persona Titular del Area de Investigacion, determinara~“el
cumplimiento de la resolucion mediante un acuerdo en el que se ordenara el cierre
del expediente.

Articulo 39. En caso de que la unidad administrativa o area no cumpla con la
resolucion total o parciaimente en la forma y términos establecidos, la persona
Titular del Area de Investigacién, debera notificar al dia habil siguiente de que
haya fenecido el plazo para cumplir con la resolucién, el incumplimiento al superior
jerarquico del responsable del area denunciada, por medio de la Unidad de
Transparencia del Tribunal.

El 4area o unidad administrativa del Tribunal que corresponda tendra un plazo no
mayor a siete dias habiles, contados a partir de la notificacion al superior
jerarquico, para que se dé cumplimiento a la resolucién.

Si el area o unidad administrativa del Tribunal que corresponda da cumplimiento a
la resolucién en el plazo sefialado en el parrafo inmediato anterior, la persona
Titular del Area de Investigacién, elaborara el acuerdo de cumplimiento en los
términos referidos presentes Lineamientos.

Articulo 40. Si el area o unidad administrativa del Tribunal que corresponda no da
cumplimiento a la resolucién total o parcialmente en la forma y términos
establecidos, una vez fenecido el plazo sefialado en el articulo anterior, y a mas
tardar al dia habil siguiente, la persona Titular del Area de Investigacion, debera
elaborar y remitir un acuerdo sobre el incumplimiento del area del Tribunal que
corresponda, a la persona Titular del Organo de Control Interno, acompariandolo
del expediente correspondiente.
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Articulo 41. La persona Titular del OCI turnara a la persona Titular del Area de
Substanciacién, en un plazo de dos dias habiles, el informe y el expediente
correspondiente la cual, por medio de un proyecto de acuerdo de incumplimiento,
propondra las medidas de apremio o determinaciones que resulten procedentes, a
efecto de que sea sometido a consideracién de la persona Titular del OCI.

La persona Titular del Area de Substanciacién, es la responsable de notificar, dar
seguimiento y ejecutar el acuerdo de incumplimiento aprobado por la persona
Titular del OCI, en los términos que se indiquen en la LGTAIP sobre medidas de
apremio y sanciones se emitan al efecto

Articulo 42. La persona Titular del Area de Substanciacion, debera informar
trimestralmente a la persona Titular del OCI| acerca de los cumplimientgs e
incumplimientos de las resoluciones emitidas derivadas de las denuncias.

——

Capitulo Il
Del procedimiento del recurso de revision en materia de acceso a la
Informacion

Articulo 43. De conformidad con lo previsto en el articulo 144 de la LGTAIP, la
persona solicitante podra interponer, por si mismo o por conducto de su
representante, de manera fisica o por medios electrénicos, recurso de revision
ante el OCI del Tribunal como Autoridad Garante, o ante la Unidad de
Transparencia del Tribunal dentro de los quince dias habiles siguientes a la fecha
de la notificacién de la respuesta de su solicitud, o del vencimiento del plazo para
su notificacion.

En caso de que el recurso de revision sea presentado ante la Unidad de
Transparencia del Tribunal, ésta debera remitirlo al OCl a mas tardar el dia habil
siguiente al de su interposicion.

Articulo 44. El recurso de revision debera contener los requisitos establecidos en
el articulo 146, de la LGTAIP, sin que sea necesario que la persona particular
ratifique el recurso de revisién interpuesto.

Articulo 45. Si el escrito de interposicion del recurso no cumple con alguno de los
requisitos establecidos en el articulo anterior y el OCI no cuenta con elementos
para subsanarlos, se prevendra al recurrente, por una sola ocasion y a través del
medio que haya elegido para recibir notificaciones, con el objeto de que subsane
las omisiones dentro de un plazo que no podra exceder de cinco dias habiles,
contados a partir del dia habil siguiente de la notificacion de la prevencion, con el
apercibimiento de que, de no cumplir, se desechara el recurso de revision.
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La prevencion tendra el efecto de interrumpir el plazo que tiene el OCI para
resolver el recurso, por lo que comenzara a computarse a partir del dia habil
siguiente a su desahogo. En los casos que no se proporcione un domicilio o medio
para recibir notificaciones o, en su defecto, no haya sido posible practicar la
notificacion, se realizara por estrados en el domicilio del OCI; asimismo, no podra
prevenirse por el nombre o los datos que proporcione la persona solicitante.

Articulo 46. Interpuesto un recurso de revision, la persona Titular del OCI debera
turnarlo a la Titular del Area de Substanciacion, a mas tardar al dia habil siguiente
de su recepcion.

Articulo 47. Recibido el recurso de revision, la persona Titular del Area d
Substanciacion, debera: —
. Integrar un expediente del recurso de revision;
Il. Proceder al estudio y analisis del recurso de revision con las pruebas y demas
elementos manifestados y presentados por la persona recurrente, y
IIl. Emitir un acuerdo fundando y motivando cualquiera de las siguientes
determinaciones:

a) Requerir a la persona recurrente informacion adicional en términos del

articulo 147, de la LGTAIP, o

b) Admitir el recurso de revision.
La persona Titular del Area de Substanciacion, previa autorizacion de la persona
Titular del OCI, debera emitir el acuerdo a que se refiere la fraccion lll, del
presente articulo dentro de los cinco dias habiles siguientes, contados a partir del
dia habil siguiente de recibir el recurso de revision, el cual debera ser notificado a
la persona recurrente, a la unidad administrativa del Tribunal que dio atencion a la
solicitud y, en su caso, tercero interesado dentro de los tres dias habiles siguientes
a la emision del acuerdo.

Articulo 48. El acuerdo de prevencion resultara procedente cuando en el escrito
de interposicién del recurso de revision, la persona recurrente no cumpla con
alguno de los requisitos previstos en 146 de la LGTAIP, y el OCI no cuente con
elementos para subsanarlos.

En este caso, el acuerdo de prevencion debera requerir a la persona recurrente,
por una sola ocasion, la informacion necesaria para subsanar las omisiones de su
escrito de recurso de revision con el apercibimiento de que, en caso de no cumplir
con el requerimiento, en un plazo maximo de cinco dias habiles contados a partir
del dia habil siguiente al de la notificacion del acuerdo, se desechara el recurso de
revision.
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Articulo 49. La prevencion tendra el efecto de interrumpir el plazo que tiene el
OCI para resolver el recurso de revision, por lo que comenzara a computarse a
partir del dia habil siguiente a su desahogo.

Articulo 50. Admitido el recurso de revision se debera integrar un expediente y
ponerlo a disposicion de las partes para que, en un plazo maximo de siete dias
habiles, manifiesten lo que a su derecho convenga. De considerarse improcedente
el recurso, debera desecharse mediante acuerdo fundado y motivado, dentro de
un plazo méximo de cinco dias habiles contados a partir de la conclusion del plazo
otorgado a las partes para que manifiesten lo que a sus intereses convenga,
debiendo notificarle dentro de los tres dias habiles siguientes a la emision del
acuerdo.

En caso de existir persona tercera interesada, se le hara la notificacion para que
en el plazo mencionado en la fraccion anterior acredite su caracter, alegue lo que
a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes.

La persona recurrente, la unidad administrativa o area del Tribunal competente y/o
personas autorizadas podran consultar los expedientes de los recursos de revision
de lunes a viernes en un horario de 08:00 a 15:00 horas, durante los dias habiles
del calendario anual de labores del Tribunal.

Articulo 51. Una vez emitido el acuerdo de admision a que se refiere el
lineamiento anterior, la persona Titular del OCI solo admitira pruebas
supervenientes.

Articulo 52. De acuerdo con el articulo 154, de la LGTAIP, el Titular del OCI com
Autoridad Garante podra resolver en los siguientes sentidos: =
|. Desechar o sobreseer el recurso; S
Il. Confirmar la respuesta del sujeto obligado, o V

IIl. Revocar o modificar la respuesta del sujeto obligado.

E| Titular del OCI como Autoridad Garante en sus resoluciones establecera los
plazos y términos para su cumplimiento y los procedimientos para asegurar su
ejecucion, los cuales no podran exceder de diez dias habiles para la entrega de
informacion. Excepcionalmente, el Titular del OCI como Autoridad Garante previa
fundamentacién y motivacién, podran ampliar estos plazos cuando el asunto asi lo
requiera.

Articulo 53. En términos del articulo 159 de la LGTAIP, el recurso de revision sélo
podra ser sobreseido cuando:

|. El recurrente se desista;

Il. El recurrente fallezca o tratdndose de personas morales que se disuelvan;
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Ill. La unidad administrativa competente del sujeto obligado responsable del acto
lo modifiqgue o revoque, de tal manera que el recurso de revision quede sin
materia, o

IV. Admitido el recurso de revision, aparezca alguna causal de improcedencia en
los términos del presente Capitulo.

Articulo 54. De conformidad con el articulo 158, de la LGTAIP, el recurso podra
ser desechado cuando:

|. Sea extemporaneo por haber transcurrido el plazo establecido en el articulo 144,
de la LGTAIP;

Il. Se esté tramitando ante el Poder Judicial algun recurso o medio de defensa
interpuesto por el recurrente;

lll. No actualice alguno de los supuestos previstos en el articulo 145, de la
LGTAIP;

IV. No se haya desahogado la prevencién en los términos establecidos en
articulo 147 de la LGTAIP:

V. Se impugne la veracidad de la informacion proporcionada;
VI. Se trate de una consulta, o

VIl. El recurrente amplie su solicitud en el recurso de revisién, unic mente

respecto de los nuevos contenidos.

Articulo 55. En términos del articulo 73, fraccion |, de la LGTAIP, el OCI debera
publicar las resoluciones recaidas a los recursos de revision que conozca en
version publica, a mas tardar, a los tres dias habiles siguientes de su aprobacion.

Articulo 56. De acuerdo con lo establecido en el articulo 157, de la LGTAIP,
cuando el Titular del OClI como Autoridad Garante determine durante la
sustanciacion del recurso de revision que pudo haberse incurrido en una probable
responsabilidad por el incumplimiento a las obligaciones previstas en la LGTAIP y
las demas disposiciones aplicables en la materia, debe hacerlo del conocimiento
de la Titular del Area de Substanciacién para que esta inicie, en su caso, el
procedimiento de responsabilidad respectivo.

Articulo 57. De conformidad con el articulo 160, de la LGTAIP, las resoluciones
del OCI son vinculatorias, definitivas e inatacables para las areas o unidades
administrativas del Tribunal.

Las personas particulares podran impugnar las determinaciones o resoluciones del
OCI ante los jueces y tribunales especializados en materia de transparencia
establecidos por el Poder Judicial de la Federacién mediante el Juicio de amparo.
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Del Procedimiento del recurso de revisién en materia de proteccion de datos
personales

Articulo 58. De conformidad con lo previsto en el articulo 86, de la LGPDPPSO, la
persona titular o su representante podran interponer un recurso de revision ante el
OCl, o bien, ante la Unidad de Transparencia del Tribunal, dentro de un plazo que
no podra exceder de quince dias habiles contados a partir de la notificacion de la
respuesta de su solicitud.

En caso de que el recurso de revision sea presentado ante la Unidad de
Transparencia del Tribunal, ésta debera remitirlo al OCl a mas tardar el dia habil
siguiente al de su interposicion.

Articulo 59. En términos de lo previsto en el articulo 87, de la LGPDPPSO, la
persona titular podra acreditar su identidad a traves de alguno de los siguientes
medios:

|. Identificacién oficial;

Il. Firma electrénica avanzada o del instrumento electrénico que lo sustituya, o

1. Mecanismos de autenticacién autorizados por OCl.

El uso de la firma electrénica avanzada o del instrumento electronico que lo
sustituya eximira de la presentacién de la copia del documento de identificacion.

Articulo 60. De conformidad con el articulo 88, de la LGPDPPSO, cuando la
persona titular actue mediante un representante, este debera acreditar su
personalidad en los siguientes términos:

|. Si se trata de una persona fisica, a través de carta poder simple suscrita ante
dos testigos anexando copia de las identificaciones de los suscriptores, o
instrumento publico, o declaracion en comparecencia personal de la persona titujar
y del representante ante el OCl, y

IIl. Si se trata de una persona moral, mediante instrumento publico.

Articulo 61. En términos del articulo 89, de la LGPDPPSO, la interposicion de un
recurso de revision de datos personales concernientes a una persona fallecida,
podré realizarla la persona que acredite tener un interés juridico o legitimo.

Articulo 62. El titular o su representante podran interponer un recurso de revision
cuando se actualice alguna de las causales previstas en el articulo 96, de la
LGPDPPSO.

Articulo 63. En términos del articulo 97, de la LGPDPPSO, el titular debera
sefalar en el recurso de revision lo siguiente:
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|. El area responsable ante quien se presentd la solicitud para el ejercicio de los
derechos ARCO,;

Il. El nombre de la persona titular que recurre o su representante y, en su caso, del
tercero interesado, asi como el domicilio o medio que sefale para recibir
notificaciones;

Il La fecha en que fue notificada la respuesta a la persona titular, o bien, en caso
de falta de respuesta la fecha de la presentacion de la solicitud para el ejercicio de
los derechos ARCO:

IV. El acto que se recurre y los puntos petitorios, asi como las razones o motivos
de inconformidad:

V. En su caso, copia de la respuesta que se impugna y de la notificacion
correspondiente,

VI. Los documentos que acrediten la identidad de la persona titular y, en su caso,
la personalidad e identidad de su representante.

Al recurso de revision se podran acompanar las pruebas y demas elementos que
considere la persona titular procedentes someter a juicio del OCI. En ningin caso
sera necesario que la persona titular ratifique el recurso de revision interpuesto.

Articulo 64. De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 86, de la LGPDPPSO, el
OCI debera recibir los recursos de revisién a través de cualquiera de los siguientes
medios:

|. Por escrito libre en el domicilio del OCI;

Il. Por correo certificado con acuse de recibo;

I1l. Por formatos que al efecto emita el OCI;

IV. Por los medios electrénicos que para tal fin se autoricen, o
V. Cualquier otro medio que al efecto establezca el OCI.

Se presumird que la persona titular acepta que las notificaciones le sean
efectuadas por el mismo conducto que presenté su escrito, salvo que acredite
haber sefialado uno distinto para recibir notificaciones.

Articulo 65. Interpuesto un recurso de revision ante el OCI, la persona Titular del
OCI debera turnarlo a la persona Titular del Area de Substanmamon a mas tardar
al dia habil siguiente de su recepcion.

Articulo 66. Recibido el recurso de revision, la persona Titular del Area de
Substanciacion, debera:

. Integrar un expediente del recurso de revision;

Il. Proceder al estudio y analisis del recurso de revision con las pruebas y demas
elementos manifestados y presentados por el titular, y

lIl. Emitir un acuerdo fundando y motivando cualquiera de las siguientes
determinaciones:
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a) Requiriendo a la persona titular informacion adicional en términos del articulo
92, de la LGPDPPSO,

b) Admitiendo el recurso de revision.

La persona Titular del Area de Substanciacién, debera emitir el acuerdo a que se
refiere la fraccion Ill, del presente articulo, dentro de los cinco dias habiles
siguientes, contados a partir del dia habil siguiente de recibir el recurso de
revision, el cual deberd ser notificado a la persona ftitular, a la unidad
administrativa del Tribunal responsable y, en su caso, al tercero interesado dentro
de los tres dias habiles siguientes.

Articulo 67. El acuerdo de prevencion resultara procedente cuando en el escrito
de Interposicién del recurso de revision la persona titular no cumpla con alguno de
los requisitos previstos en los presentes Lineamientos y el OCl no cuente con
elementos para subsanarlos.

En este caso, el acuerdo de prevencién debera requerir a la persona titular, por
una sola ocasion, la informacién necesaria para subsanar las omisiones de su
escrito de recurso de revisién con el apercibimiento de que, en caso de no cumplir
con el requerimiento, en un plazo méximo de cinco dias habiles contados a parti
del dia habil siguiente al de la notificacion del acuerdo, se desechara el recurso d
revisién de conformidad con el articulo 102, de la LGPDPPSO. e

Articulo 68. La prevencion tendra el efecto de interrumpir el plazo que tiefie el
OCI para resolver el recurso de revision, por lo que comenzara a computarse a
partir del dia habil siguiente a su desahogo.

Articulo 69. De conformidad con el articulo 99 de la LGPDPPSO, en el acuerdo
de admisién del recurso de revision, la persona Titular del OCI debera promover la
conciliacion entre el titular y la unidad administrativa del Tribunal responsable, asi
como poner a disposicion de éstos el expediente respectivo del recurso de revision
para que en un plazo maximo de siete dias habiles contados a partir de la
notificaciéon de dicho acuerdo:

|. Manifiesten por cualquier medio su voluntad de conciliar;

Il. Sefialen lo que a su derecho convenga;

lIl. Ofrezcan las pruebas que consideren pertinentes en términos de lo dispuesto
en el articulo 94, de la LGPDPPSO, y

IV. Presenten alegatos.

El acuerdo a que se refiere el presente articulo debera contener un resumen del
recurso de revisién y de la respuesta de la unidad administrativa del Tribunal
responsable si la hubiere, sefialando los elementos comunes y los puntos de
controversia.

PAGINA 25 DE 35
CALLE 17 N° 117 AX 8 “A” ¥ 10, COL. MEXICO ORIENTE, MERIDA, YUCATAN, MEXico, C.P. 97137
TEL. (999) 926-2287, (999) 926-2258



o ‘;S'HTUCIQ

ORrGANO DE CONTROL INTERNO TJA

OWONQ"«‘

TRIBUNAL
DE JUSTICIA
ADMINISTRATIVA

En caso de existir persona tercera interesada, debera acreditar su identidad y su
caracter como tal, alegar lo que a su derecho convenga y aportar las pruebas que
estime pertinentes en el plazo sefialado en el presente capitulo.

La persona titular, la unidad administrativa del Tribunal responsable y/o personas
autorizadas podran consultar los expedientes de los recursos de revision de lunes
a viernes en un horario de 08:00 a 15:00 horas, durante los dias habiles del
calendario anual de labores del Tribunal.

Articulo 70. La etapa de conciliacion sélo sera posible cuando la persona titular y
la unidad administrativa del Tribunal responsable acuerden someterse a dicho
procedimiento, la cual, de acuerdo con el articulo 99, fraccion |, segundo parrafo,
de la LGPDPPSO, podra celebrarse por medios remotos, electronicos o por
cualquier otro medio que determine la Autoridad Garante, segln corresponda. En
cualquier caso, la conciliacién habra de hacerse constar por el medio que permi
acreditar su existencia.

Articulo 71. De conformidad con el articulo 99, fraccién |, tercer parrafo,“de la
LGPDPPSO, queda exceptuado de la etapa de conciliacion, cuando la persona
titular sea menor de edad y se haya vulnerado alguno de los derechos
contemplados en la Ley General de los Derechos de Nifias, Nifios y Adolescentes
y demas disposiciones juridicas aplicables, salvo que cuente con representacion
legal debidamente acreditada.

Articulo 72. Recibida la manifestacion de la voluntad de conciliar por ambas
partes, la persona Titular del OCI sefalara el lugar o medio, dia y hora para la
celebracion de una audiencia de conciliacion en la que se procurara avenir los
intereses entre la persona titular y el responsable, la cual debera realizarse dentro
de los diez dias habiles siguientes en que se reciba la manifestacion antes
mencionada.

La persona Titular del OCI en su calidad de conciliadora podra, en todo momento
en la etapa de conciliacion, requerir a las partes que presenten en un plazo
maximo de cinco dias habiles, los elementos de conviccidén que estime necesarios
para la conciliacion. La persona conciliadora podra suspender cuando lo estime
pertinente o a instancia de ambas partes la audiencia por una ocasion. En caso de
que se suspenda la audiencia, la conciliadora sefialara dia y hora para su
reanudacion dentro de los cinco dias habiles siguientes.

Articulo 73. De acuerdo con el articulo 99, fraccion lll, de la LGPDPPSO, si
alguna de las partes no acude a la audiencia de conciliacion y justifica su ausencia
en un plazo de tres dias habiles, sera convocada a una segunda audiencia de
conciliacién, en el plazo de cinco dias héabiles.
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En caso de que no acuda a esta Ultima, se continuara con el recurso de revision.
Cuando alguna de las partes no acuda a la audiencia de conciliacion sin
justificacion alguna, se continuara con el procedimiento.

Articulo 74. De conformidad con lo sefialado en el articulo 99, fraccion Il, cuarto
parrafo, de la LGPDPPSO, de toda audiencia de conciliacion se levantara el acta
respectiva, en la que conste el resultado de esta. En caso de que el responsable o
la persona titular o sus respectivos representantes no firmen el acta, ellojino
afectara su validez, debiéndose hacer constar dicha negativa.

En el acta se debe hacer constar, al menos, lo siguiente:

|. El nimero de expediente del recurso de revision;

II. El lugar, fecha y hora de celebracién de la audiencia de conciliacion;
IIl. Los fundamentos legales para llevar a cabo la audiencia;

IV. El nombre completo de la persona titular o su representante, ambos
debidamente acreditados;

V. La denominacién de la unidad administrativa responsable y su representante,
este Ultimo debidamente acreditado;

VI. El nombre(s) de los servidores publicos del OCI que asistieron a la audiencia
de conciliacion;

VIl. La manifestacién de la voluntad de la persona titular y responsable de dirimir
sus controversias mediante la celebracion de un acuerdo de conciliaciéon;

VIIl. La narracién circunstanciada de los hechos ocurridos durante la audiencia de
conciliacion;

IX. Los acuerdos adoptados por las partes, en su caso;

X. El plazo para cumplimiento de los acuerdos, en su caso, y

X|. El nombre y firma de la persona conciliadora, personas servidoras publicas
designadas por la persona Titular del OCI, persona titular o su representante,
representante de la unidad administrativa del Tribunal responsable y de todas
aquellas personas que intervinieron en la audiencia de conciliacion.

En caso de que el responsable o la persona titular o sus respectivos
representantes no firmen el acta se hara constar tal negativa, cuestion que no
debera afectar la validez de ésta, ni el caracter vinculante de los acuerdos
adoptados, en su caso.

Cuando la audiencia de conciliacion se realice por medios remotos, la persona
conciliadora debera hacer del conocimiento del titular y responsable que la misma
sera grabada por el medio que a juicio del conciliador considere conveniente para
el tunico efecto de acreditar la existencia de ésta.

Articulo 75. En los términos del articulo 99, fraccion V, de la LGPDPPSO, de
llegar a un acuerdo, este se hara constar por escrito y tendra efectos vinculantes.
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El recurso de revisién quedara sin materia y la persona Titular del OCI, debera
verificar el cumplimiento del acuerdo respectivo.

Articulo 76. La unidad administrativa del Tribunal responsable debera cumplir el
acuerdo de conciliacién en el plazo establecido en el acta, el cual se definira en
funcion del derecho ARCO a ejercer y de la complejidad técnica, operativa o
demas cuestiones involucradas para hacer efectivo el derecho que se trate.

Para tal efecto, el responsable debera hacer del conocimiento de la persona
Titular del OCI el cumplimiento del acuerdo a que se refiere el parrafo anterior del
presente lineamiento a mas tardar al dia habil siguiente de que concluya el plazo
fijado para cumplir el acuerdo de conciliacion.

En caso de que la unidad administrativa del Tribunal responsable no informe del
cumplimiento dado al acuerdo de conciliacion en el plazo establecido en el parrgfo
anterior, se tendra por incumplido y se reanudara la sustanciacion del recurso ge
revision.

Articulo 77. La persona Titular del OCI| debera dar vista a la persona tituléfp ra
que manifieste lo que a su derecho convenga respecto al cumplimiento del
acuerdo de conciliacién remitido por el responsable, en un plazo maximo de tres
dias habiles contados a partir del dia habil siguiente de la recepcion de notificacion
de cumplimiento del acuerdo de conciliacién.

La persona titular tendré un plazo maximo de tres dias habiles, contados a partir
del dia habil siguiente de la notificacién a que se refiere el parrafo anterior del
presente lineamiento, para que manifieste lo que a su derecho convenga. En caso
de que el titular no est¢ de acuerdo con el cumplimiento del acuerdo de
conciliacién, debera expresar sus motivos de inconformidad sin ampliar los
agravios hechos valer a través del recurso de revision.

Si la persona titular omite manifestarse, dentro del plazo sefialado en el parrafo
anterior, se entendera su conformidad con el cumplimiento del acuerdo de
conciliacion a cargo de la unidad administrativa del Tribunal responsable.

Articulo 78. Cuando la unidad administrativa del Tribunal responsable cumpla con
el acuerdo de conciliacion, la persona Titular del OCI debera emitir un acuerdo de
cumplimiento, dentro de los tres dias habiles siguientes al plazo que se refiere el
lineamiento anterior.

El cumplimiento del acuerdo de conciliacién dara por concluida la sustanciacion
del recurso de revision y la persona Titular del OCI emitira resolucion en la que se
determine el sobreseimiento del recurso de revision, en términos de lo dispuesto
en el articulo 105 fraccién V, de la LGPDPPSO. En caso contrario, se debera
reanudar el procedimiento.
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Articulo 79. Si la persona titular manifiesta su inconformidad respecto al
cumplimiento del acuerdo de conciliacion, el OCI debera analizar lo manifestado
por la persona titular y la unidad administrativa del Tribunal responsable, a efecto
de determinar si este ultimo dio cumplimiento en los términos previstos en el
acuerdo de conciliacion. De las manifestaciones realizadas por la persona titular y
la unidad administrativa del Tribunal responsable, la persona Titular del OCI podra
determinar:

|. El cumplimiento del acuerdo de conciliacion y emitir el acuerdo a que se refiere
el articulo 78 de los presentes lineamientos, o

Il. El incumplimiento del acuerdo de conciliacién y emitir un acuerdo en el cual se
reanude el procedimiento.

La persona Titular del OCI debera emitir el acuerdo correspondiente, dentro de lo
tres dias habiles siguientes contados a partir del dia habil siguiente a la recepcig
de las manifestaciones de la persona titular. -—

Articulo 80. Si la persona titular o la unidad administrativa del Tribunal
responsable no hubieren manifestado su voluntad para conciliar, o bien, en la
audiencia de conciliacion no llegan a un acuerdo, se debera dar por concluida la
etapa de conciliacién y la persona Titular del OCI debe redactar un acuerdo de
admision o desechamiento de las pruebas que en su caso hubieren ofrecido, el
cual sefialara lugar y hora para el desahogo de aquellas pruebas que por su
propia naturaleza requieran ser desahogadas en audiencia, y, en su caso, citar a
las personas sefialadas como testigos.

El acuerdo a que se refiere el parrafo anterior debera ser emitido en un plazo de
tres dias habiles contados a partir del dia habil siguiente de la conclusién de la
etapa de conciliacién, o bien, del plazo que tiene la persona titular y la unidad
administrativa del Tribunal responsable para manifestar su voluntad de conciliar.

Articulo 81. Una vez emitido el acuerdo a que se refiere el lineamiento anterior, la
persona Titular del OCI sélo admitira pruebas supervenientes. El ofrecimiento de
las pruebas supervenientes debera realizarse antes de la audiencia del desahogo
de pruebas.

Articulo 82. En la sustanciacién de los recursos de revision, las partes podran
ofrecer las siguientes pruebas:

|. La documental publica

Il. La documental privada

lll. La inspeccion

IV. La pericial

V. La testimonial

VI. La confesional, excepto tratandose de autoridades.
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VIl. Las imagenes fotograficas, paginas electronicas, escritos y demas elementos

aportados por la ciencia y la tecnologia, y

VIIl. La presuncional legal y humana.

La Autoridad Garante, podra allegarse de los medios de prueba que considere

necesarios, sin mas limitacion que las establecidas en la legislacion aplicable.

Articulo 83. La persona Titular del OCI gozara de la mas amplia libertad para
hacer el analisis de las pruebas rendidas y debera determinar el valor de estas
conforme a lo siguiente:

l. Los documentos publicos haran prueba plena de los hechos legalmente
emitidos por la autoridad, Si éstos contienen declaraciones de verdad o
manifestaciones de hechos particulares, sélo haran prueba plena respecto a que |
tales declaraciones o manifestaciones se realizaron ante la autoridad, pero no
prueban la verdad de lo declarado o manifestado;

Il. El documento privado se valorara como prueba respecto de los heehos
mencionados en &l y relacionados con la parte que lo ofrece;

lll. La inspeccién hara prueba plena cuando se refiera a puntos que no requieren
conocimientos técnicos especiales;

VI. La prueba pericial quedara a la prudente apreciacioén de la persona Titular del
OCI, con independencia de que la ciencia, arte o industria se encuentre o no
reglamentada,;

V. La prueba testimonial quedara al prudente arbitrio de la persona Titular del OCI;
VI. La confesional hara prueba plena cuando se realice por persona capacitada
para obligarse, con pleno conocimiento y sin coaccién ni violencia, corresponda a
hechos y concerniente a la litis del recurso de revision.

La confesion ficta produce el efecto de una presuncioén, siempre y cuando no
existan pruebas que la contradigan;

VII. Las fotografias, informacion generada o comunicada que conste en medios
electronicos, Opticos o en cualquier otra tecnologia y de otras cualesquiera
aportadas por los descubrimientos de la ciencia quedara al prudente arbitrio de la
persona Titular del OCI;

VIII. Las presunciones legales que no admitan prueba en contrario tendran pleno
valor probatorio. Las demas presunciones legales tendran el mismo valor,
mientras no sean destruidas,

IX. Las presunciones restantes quedan al prudente arbitrio de la persona Titular
del OCl, y

X. Tratandose de la fraccion VII, del presente articulo, las fotografias de personas,
lugares, papeles, documentos y objetos de cualquier especie deberan contener la
certificacion correspondiente que acredite el lugar, tiempo y circunstancias en que
fueron tomadas y que corresponden a lo representado en ellas, para que
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constituyan prueba plena. En cualquier otro caso, su valor probatorio queda al
prudente arbitrio de la persona Titular del OCI.

Respecto a la informacion generada o comunicada que conste en medios
electrénicos, 6pticos o en cualquier otra tecnologia, se estimara primordialmente la
fiabilidad del método en que haya sido generada, comunicada, recibida o
archivada y, en su caso, si es posible atribuir a las personas obligadas el
contenido de la informacién relativa y ser accesible para su ulterior consulta.
Cuando la LGPDPPSO requiera que un documento sea conservado y presentado
en su forma original, ese requisito quedara satisfecho si se acredita que la
informacion generada, comunicada, recibida o archivada por medios electronicos,
dpticos o de cualquier otra tecnologia, se ha mantenido integra e inalterada a
partir del momento en que se genero por primera vez en su forma definitiva y ésta
pueda ser accesible para su ulterior consulta.

Articulo 84. La persona Titular del OCI podra solicitar a la persona titular, a la
unidad administrativa del Tribunal responsable y/o, en su caso, a la persona
tercera interesada cualquier informacion y demas documentos que estime
pertinentes guardando la confidencialidad respectiva sobre la informacién a la que
tenga acceso, asi como celebrar audiencias de oficio o a solicitud de éstos con el
objeto de allegarse de mayores elementos de conviccién que le permitan valorar
los puntos controvertidos objeto del recurso de revision.

Articulo 85. De acuerdo con el articulo 103, de la LGPDPPSO, la persona Titul
del OCI, podra resolver en los siguientes sentidos:

|. Sobreseer o desechar el recurso de revision por improcedente;
[l. Confirmar la respuesta del responsable;

Ill. Revocar o modificar la respuesta del responsable, u

IV. Ordenar la entrega de los datos personales, en caso de omision del
responsable.

Las resoluciones estableceran, en su caso, los plazos y términos para su
cumplimiento y los procedimientos para asegurar su ejecucion. La unidad
administrativa del Tribunal responsable debera informar a la persona Titular del
OCI el cumplimiento de sus resoluciones.

Ante la falta de resolucién por parte de la persona Titular del OCI, se entendera
confirmada la respuesta del responsable.

Articulo 86. En términos del articulo 105, de la LGPDPPSO, el recurso de revision
solo podra ser sobreseido cuando:

|. La persona recurrente se desista expresamente;,

Il. La persona recurrente fallezca;
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IIl. Una vez admitido se actualice alguna causal de improcedencia en los términos
de la presente ley;

IV. El responsable modifique o revoque su respuesta de tal manera que el mismo
quede sin materia, o

V. Quede sin materia.

Articulo 87. Para el caso de que la persona titular se desista del recurso de
revision debera manifestar su voluntad de manera expresa, clara e inequivoca de
no continuar con la sustanciacion y resolucion de este conforme lo siguiente:

|. Cuando se haya presentado por escrito material ante el OCI, el desistimiento
debera promoverse por escrito material con la firma autégrafa de la persona titular;
Il. Cuando el recurso de revisién haya sido presentado por correo electronico, el
desistimiento debera de ser presentado a través de la misma cuenta de correo
electronico por la cual se presentd o a través de alguna de las cuentas de correo
electrénico autorizadas para recibir notificaciones.

IIl. Cuando la presentacion del recurso de revision se haya efectuado a través del
sistema electrénico, el desistimiento debera presentarse de alguna de las cuentas
de correo electrénico autorizadas para recibir notificaciones.

IV. En caso de que la manifestacién de su voluntad no se advierta clara e
inequivoca, la persona Titular del OCI podra requerir a la persona titular qu
precise si su intencion es la de no continuar con la sustanciacion y resolucion
este. :

Articulo 88. De conformidad con el articulo 104, de la LGPDPPSO, el recurSo d
revision podra ser desechado cuando:

|. Sea extemporaneo por haber transcurrido el plazo establecido en el articulo 86,
de la LGPDPPSO;

Il. La persona titular o su representante no acrediten debidamente su identidad y
personalidad de este Gltimo;

[1. El OCI haya resuelto anteriormente en definitiva sobre la materia de este;

IV. No se actualice alguna de las causales del recurso de revision previstas en el
articulo 96, de la LGPDPPSO;

V. Se esté tramitando ante los tribunales competentes algiin recurso o medio de
defensa interpuesto por la persona recurrente o, en su caso, por la persona
tercera interesada, en contra del acto recurrido ante el OCI;

VI. La persona recurrente modifique o amplie su peticion en el recurso de revision,
unicamente respecto de los nuevos contenidos, o

VII. La persona recurrente no acredite interés juridico.

El desechamiento no implica la preclusién del derecho de la persona titular para
interponer ante el OCI, un nuevo recurso de revision.
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Articulo 89. ElI OCI debera notificar a las partes y publicar las resoluciones
recaidas a los recursos de revision que conozca en version publica, a mas tardar
al tercer dia habil siguiente de su emision.

Articulo 90. De acuerdo con lo establecido en el articulo 103, cuarto parrafo, de la
LGPDPPSO, cuando la persona Titular del OCI determine durante la sustanciacion
del recurso de revision que se pudo haber incurrido en una probable
responsabilidad por el incumplimiento a las obligaciones previstas en la Ley y
demas disposiciones juridicas aplicables en la materia, deberan hacerlo del
conocimiento de la Titular del Area de Substanciacién para que ésta inicie, en su
caso, el procedimiento de responsabilidad respectivo.

Articulo 91. De conformidad con el articulo 107, de la LGPDPPSO, las
resoluciones del OCI seran vinculatorias, definitivas e inatacables para la unidad
administrativa responsable.

Las personas titulares podran impugnar dichas resoluciones ante los jueces y
tribunales especializados en materia de datos personales establecidos pgy el
Poder Judicial de la Federacion mediante el juicio de amparo.

¥/
\

TiTULO SEPTIMO
Medidas de apremio y sanciones

Capitulo |
De las medidas de apremio y sanciones en materia de transparencia y
acceso a la informacion

Articulo 92. EI OCI como Autoridad Garante, en su respectivo ambito de
competencia, podra imponer a la persona servidora publica encargada de cumplir
con la resolucién del recurso de revision que corresponda, o a la persona fisica o
moral responsable, las medidas de apremio establecidas en el articulo 196 de la
LGTAIP, lo anterior para asegurar el cumplimiento de sus determinaciones.

Articulo 93. Seran causas de sancién por incumplimiento de las obligaciones
establecidas en materia de la LGTAIP, las establecidas en el articulo 204, de dicha
Ley, con independencia de las que se actualicen de conformidad con lo
establecido en la Ley General de Responsabilidades Administrativas, y demas
ordenamientos Juridicos que resulten aplicables.

Capitulo I
De las medidas de apremio y responsabilidades en materia de proteccion de
datos personales
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Articulo 94. Para el cumplimiento de las resoluciones emitidas por el OCI como
Autoridad Garante, se debera observar lo dispuesto en el Capitulo V, del Titulo
Octavo, de la LGTAIP.

Articulo 95. Seran causas de sancién por incumplimiento de las obligaciones
establecidas en materia de la LGPDPPSO, las establecidas en el articulo 132, de
dicha Ley, con independencia de las que se actualicen de conformidad con lo
establecido en la Ley General de Responsabilidades Administrativas, y defnas
ordenamientos juridicos que resulten aplicables. ;

TITULO OCTAVO
De las obligaciones

| Capitulo Unico
De las obligaciones del Organo de Control Interno del Tribunal en su calidad
de Autoridad Garante

Articulo 96. EI Organo de Control Interno, a través de su titular o de la persona
que designe para tales efectos, podra:

I. Modificar los presentes Lineamientos cuando resulte procedente;

Il. Facultar al personal adscrito al Organo de Control Interno del Tribunal, para
realizar el procedimiento de verificacion y atencion de denuncia por el
incumplimiento a las obligaciones de transparencia previstos en los presentes
lineamientos, indistintamente a los Titulares de Investigacion de Denuncias y de
Substanciacion.

IIl. Auxiliar y asesorar a las personas servidoras publicas del Tribunal, en la
aplicacién de las disposiciones de los presentes Lineamientos, y

IV. Las demas que se sefialen en los presentes Lineamientos.

TITULO NOVENO
Disposiciones finales

Capitulo Unico
De la Interpretacion de los Lineamientos

Articulo 97. Correspondera al Organo de Control Interno del Tribunal como
Autoridad Garante, interpretar los presentes Lineamientos, asi como la resolucion
de los casos no previstos en los mismos.
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Primero. Mediante solicitud que haga este Organo de Control Interno al area de la
Direccién de Administracién, esta Normativa se debera publicar en el micrositio de
dicho Organo de Control Interno ubicado en la pagina de internet del Tribunal en
un plazo maximo de cinco dias habiles y entrara en vigor al dia siguiente de su
publicacion. :

Segundo. Los presentes Lineamientos son de observancia obligatoria para las
areas y unidades administrativas del Tribunal sefaladas en el articulo 3, fraccion
Il, y XXV de este documento, y de conformidad con lo establecido en la Ley
General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, y la Ley General de
Proteccion de Datos Personales en Posesién de Sujetos Obligados.

Tercero. El Organo de Control Interno como Autoridad Garante se integra por un
Gnico elemento quien es su titular que lo representa y como Autoridad Garante
ejercera personalmente las atribuciones que en materia de transparencia y acceso
a la informacion y proteccion de datos personales le confieren las disposiciones
normativas aplicables, hasta en tanto sea provisto por el Tribunal de la estructura
organica necesaria a que hace referencia el articulo 36 de la Ley General de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica; 30 de la Ley de Transparencia y
Acceso a la Informacion Publica del Estado de Yucatan; 82 de la Ley General de
Proteccién de Datos Personales en Posesién de Sujetos Obligados y el articulo
55 de la Ley de Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos
Obligados del Estado de Yucatan.

Asi lo provey6 y firma el C.P. Santos Narciso Zuaiiga Chalé, Titular del Organo
de Control Interno del Tribunal de Justicia Administrativa del Estado de Yucatan, a
los trece dias del mes de abril del afio dos mil veintiséis, fecha en que este titular
del referido 6rgano, concluy6 su redaccion y revision por ser su unico integrante
como Autoridad Garante y asi habérselo permitido todas las actividades a su
cargo.

C.P. SANTOS NARGISO ZUNIGA CHALE

TITULAR DEL ORGANO DE CONTROL INTERNO Y AUTORIDAD GARANTE
DEL TRIBUNAL DE JUSTICIA ADMINISTRATIVA DEL ESTADO DE YUCATAN.
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